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kwiecien 2010 r.
Rozdziat |
Postanowienia ogolne

§1
Niniejszy Regulamin okresla zasady zawierania i rozliczania transakcji depozytu
dwuwalutowego.

§2
Okreslenia uzyte w niniejszym regulaminie oraz w umowach, do ktérych regulamin
ten ma zastosowanie oznaczaja:
Dzien Fixingu — dzien, w ktorym ustalany jest Kurs Referencyjny;
Dzien Rozpoczecia — dzien, w ktorym Klient wptaca do Banku Kwote Depozytu;
Dzien Rozliczenia — dzien, w ktorym nastepuije rozliczenie Transakcji;
Kurs Referencyjny — kurs Waluty Bazowej w stosunku do Waluty Niebazowej
z Dnia Fixingu, wskazany co do rodzaju w postanowieniach Transakcji;
Kurs Rozliczenia — kurs Waluty Bazowej w stosunku do Waluty Niebazowej,
wedtug ktorego obliczana jest rownowarto$¢ kwoty Depozytu w Walucie Alter-
natywnej,
Kwota Depozytu — kwota $rodkow pienigznych wskazana w Transakcji;
Transakcja — transakcja depozytu dwuwalutowego, tj. umowa zawierana przez
Klienta i Bank, na podstawie ktorej Klient wptaca do Banku Kwotg Depozytu,
a Bank obowiazany jest do zwrotu Kwoty Depozytu albo wypfaty jej rownowartosci
w Walucie Alternatywnej wedtug Kursu Rozliczenia;
Waluta Alternatywna — waluta, w ktorej obliczana jest rownowartos¢ Kwoty De-
pozytu;
Waluta Depozytu — waluta, w ktorej wptacana jest Kwota Depozytu (tj. Waluta
Bazowa albo Waluta Niebazowa);
Waluta Bazowa - waluta, ktorej kurs wyrazony jest w Walucie Niebazowej;
Waluta Niebazowa — waluta, w ktérej wyrazony jest kurs Waluty Bazowej.

§3
Depozyt moze by¢ ztozony przez Klienta na okres od jednego tygodnia do jed-
nego roku.

§4
Kwota Depozytu powinna wynosi¢ co najmniej:
dla Depozytu w walucie polskiej — PLN 500.000,00,
dla Depozytu w walucie obcej — USD 100.000,00 lub rownowartos¢ tej kwoty
w EUR.
W indywidualnym przypadku Bank moze podja¢ decyzje o przyjeciu Depozytu
w nizszej kwocie lub w innej walucie niz okre$lono w ustepie poprzedzajacym.

§5
Platnosci zwigzane z Transakcjg dokonywane sg za posrednictwem Rachunku
Rozliczeniowego.

§6
Whptata Kwoty Depozytu odbywa sig w ten sposoéb, ze w Dniu Rozpoczecia Bank
obcigza Rachunek Rozliczeniowy w Walucie Depozytu Kwotg Depozytu. Wyptata
Kwoty Depozytu lub jego rownowartosci w Walucie Alternatywnej dokonywana
jest poprzez uznanie odpowiedniego Rachunku Rozliczeniowego w Dniu Rozli-
czenia.

§7
Uzgadniajac Elementy Transakgcji Klient obowigzany jest posiada¢ na Rachunku
Rozliczeniowym srodki pienigzne w wysokosci wystarczajacej do obcigzenia tego
rachunku Kwotg Depozytu, wolne do zaje¢ komorniczych lub innych ograniczen
w rozporzadzaniu.

§8
Z chwilg uzgodnienia Elementéw Transakcji, do czasu rozliczenia Transakciji, Klient
obowigzany jest posiada¢ Rachunek Rozliczeniowy w Walucie Alternatywne;j.

§9
W przypadku, gdy wptata Kwoty Depozytu za posrednictwem Rachunku Rozlic-
zeniowego prowadzonego w Walucie Depozytu nie jest mozliwa z jakichkolwiek
przyczyn, Bank moze pobra¢ rownowartos¢ Kwoty Depozytu z kazdego innego
rachunku Klienta w Banku.
Jezeli Waluta Depozytu i waluta rachunku sg rézne, to kwota $rodkéw pienieznych
pobranych z rachunku Klienta przeliczana jest na Walute Depozytu wedtug kursu
z Tabeli Kursow obowigzujacej w Banku w chwili pobrania, a kursem tym jest:
jezeli Walutg Depozytu jest w PLN — kurs sprzedazy,
jezeli Walutg Depozytu jest w waluta obca, a walutg rachunku jest PLN — kurs
kupna,
jezeli Walutg Depozytu jest jedna waluta obca, a rachunek prowadzony jest
w innej walucie obcej — kurs Waluty Depozytu ustalony przez Bank na podstawie
kursu kupna waluty rachunku oraz kursu sprzedazy Waluty Depozytu.

§10
Jezeli po uzgodnieniu Elementow Transakcji wystapig z winy Klienta okolicznosci
uniemozliwiajace pobranie z Rachunku Rozliczeniowego Kwoty Depozytu w Dniu
Rozpoczecia, Klient obowigzany jest do naprawienia szkody poniesionej wskutek
tego przez Bank. Na wysoko$¢ odszkodowania moga sktadac si¢ w szczegélnosci
straty powstate w zwigzku zabezpieczeniem ryzyka finansowego wynikajacego

z Transakcji na rynku migedzybankowym.

§ 11
Dyspozycje obciazenia Rachunku Rozliczeniowego Kwotg Depozytu nie wymagajg
odrebnej akceptaciji Klienta i moga by¢ wykonywane z pierwszenstwem przed in-
nymi dyspozycjami ptatniczymi, z wyjatkiem dyspozycji majacych pierwszenstwo
z mocy prawa.

§12

Bank nie ma obowigzku przyjmowania Kwoty Depozytu po Dniu Poczatkowym.

Rozdziat Il
Tryb i warunki zawarcia Umowy Ramowej
w sprawie transakcji depozytu dwuwalutowego

§13
Przed zawarciem Umowy Ramowej Bank przekazuje Klientowi w formie papier-
owej wszelkie informacje o Banku i ustudze $wiadczonej na podstawie Umowy
Ramowej i Transakcji wymagane obowigzujacymi przepisami prawa w zwiazku
z zawarciem Umowy Ramowej w tym m.in.:
- szczegotowe informacje o Banku;
- szczegotowe informacje o usludze s$wiadczonej przez Bank na podstawie
Umowy Ramowej, Regulaminu i Transakgji;
- wzoér Umowy Ramowej;
- Regulamin,
— ogdlny opis istoty instrumentow finansowych oraz ryzyka zwigzanego
z inwestowaniem w instrumenty finansowe,
- informacje o istniejacych konfliktach intereséw zwigzanych ze $wiadczeniem
ustugi na rzecz Klienta, o ile konflikty te moglyby spowodowac¢ naruszenie
interesow Klienta,
- Polityke zarzadzania konfliktem interesow,
- Informacje o polityce i nastgpstwach klasyfikacji klientow,
- Informacje o dokonanej klasyfikacji Klienta.
W przypadkach, gdy Bank obowiazany jest przekaza¢ Klientowi informacje przy
uzyciu trwatego nosnika informagciji a Klient nie wyraza zgody na przekazywanie
takich informacji za pomocg trwatego nosnika informacji innego niz papier, Bank
przekazuje takie informacje w formie papierowe;.

§14
Przed zawarciem Umowy Ramowej Bank zwraca sie do Klienta o przedstawienie:
- informacji niezbednych do dokonania oceny poziomu wiedzy i do$wiadczenia
Klienta w zakresie zawierania Transakcji w celu dokonania oceny odpowiednio$ci
ustugi i bedacych jej przedmiotem Transakcji dla danego Klienta oraz w celu
ewentualnego ostrzezenia Klienta o nieodpowiedniosci ustugi w okreslonym
zakresie,
- informacji o zrédle pochodzenia majatku lub funduszy Klienta, w zwiazku
z przepisami dotyczacymi przeciwdziatania praniu pienigdzy oraz finansowania
terroryzmu, zgodnie z obowiazujgcymi w Banku regulacjami
- innych informacji oraz dokumentow, o ile wynikajg z obowiazujacych przepisow
prawa lub sg niezbedne do podpisania i wykonywania Umowy Ramowe;j,
w szczegolnosci: dokumentu tozsamosci, numeru NIP, odpis z KRS itd.

§15
Bank moze odstapi¢ od oceny indywidualnej sytuacji Klienta, o ktérej mowa
§ 14 pkt 1 oraz przekazywania informacji o ktérych mowa w § 13, ust. 1 pkt 1,
w przypadku zawierania Umowy Ramowej z klientem profesjonalnym w rozum-
ieniu art. 3 pkt. 39b lit. a)-m) Ustawy o obrocie instrumentami finansowymi (Dz.U.
2005 Nr. 183 poz 1538 ze zm.).

8§16
Bank moze odstapi¢ od zgdania informacji, o ktérych mowa w § 14 pkt 1, o ile jest
w ich posiadaniu, a informacije te sg aktualne.

Rozdziat Il
Zawarcie Transakciji

§17

Strony nie majg obowiazku zawierania Transakcji.

§18
W celu zawarcia Transakcji Klient powinien skontaktowa¢ sie z Bankiem w Dniu
Roboczym w godz. 9.00 - 15.30.

§19
Transakcje zawierane sg telefonicznie.
Transakcja jest zawarta z chwilg uzgodnienia Elementow Transakcji oraz
obciazenia Rachunku Rozliczeniowego Kwotg Depozytu.

§ 20
Przy zawieraniu Transakcji w imieniu Klienta dziata osoba wskazana przez Klienta
jako uprawniona do dokonywania takich czynnosci. Klient bedacy osobg fizyczng
wskazuje siebie jako uprawnionego, jezeli zamierza osobiscie dokonywac
z Bankiem uzgodnien w zakresie Elementéw Transakcji



Klient moze ustanawia¢ petnomocnikéw do zawierania Transakgji.

Osoba wskazana w Zatgczniku Nr 2 do Umowy Ramowej uwazana jest za osobe
uprawniong, w tym nalezycie umocowang do reprezentowania Klienta w sprawach
zwigzanych z Transakcjami zawieranymi z Bankiem na podstawie Umowy Ram-
owej, w szczegdlnosci do uzgadniania Elementéw Transakgji.

Lista wszystkich osob uprawnionych, w tym petnomocnikéw, zawarta jest
w Zatgczniku Nr 2 do Umowy Ramowe;.

Wskazanie w Zatgczniku Nr 2 do Umowy Ramowej osoby uprawnionej,
o ktorej mowa w niniejszym paragrafie jest réwnoznaczne z udzieleniem jej
petnomocnictwa do uzgadniania Elementow Transakcji (nie dotyczy przypadku,
gdy Klient bedacy osoba fizyczng wskazuje siebie jako upowaznionego oraz oséb
uprawnionych do dziatania jako organ osoby prawnej).

Klient moze ustali¢ dla siebie hasto identyfikacyjne.

§ 21
Bank moze przyja¢, ze tozsamosc Klienta lub osoby upowaznionej do zawarcia
Transakcji w jego imieniu jest nalezycie ustalona, jezeli osoba ta przedstawi sig
z imienia i nazwiska, poda imig i nazwisko lub nazwe Klienta oraz hasto identy-
fikacyjne (jezeli takie hasto Klient ustalit dla siebie), a informacije te sg zgodne z
danymi podanymi wczesniej do wiadomosci Banku.

§22
Strony uprawnione sg do rejestrowania rozmow telefonicznych, w trakcie ktorych
uzgadniane sg Elementy Transakcji, oraz przechowywania zapisu rozméw na ele-
ktronicznych nosnikach informacji lub w innej postaci. Nagrane rozmowy moga
stuzy¢ jako dowod w postepowaniu arbitrazowym, sadowym lub jakimkolwiek in-
nym.

§23
Elementy Transakcji sg nastepujace:
— Kwota Depozytu,
— Waluta Depozytu,
— Waluta Alternatywna,
— Waluta Bazowa,
— Waluta Niebazowa,
— Dzien Rozpoczecia,
— Dzien Rozliczenia,
— oprocentowanie Kwoty Depozytu,
— Kurs Rozliczenia,
- rodzaj Kursu Referencyjnego,
- Dzien Fixingu.

§24
Bank sporzadza dla Klienta potwierdzenie Transakgji.
Potwierdzenie zawarcia Transakcji sporzadzane jest wedtug wzoru okre$lonego
w Zataczniku Nr 1 do Regulaminu.
Potwierdzenia Transakcji odbierane sg przez Klienta lub przez inng osobe
uprawniong, upowazniong przez Klienta, osobiscie w Oddziale Banku
prowadzacym obstuge Klienta w zwigzku z Umowag Ramowa. Bank nie ma
obowigzku wydania potwierdzenia wczesniej niz pierwszego Dnia Roboczego po
zawarciu Transakgcji lub pozniej niz w Dniu Rozliczenia.
Potwierdzenie, o ktorym mowa w ust. 1, ma wylgcznie na celu utatwienie ewidencji
i weryfikacji tresci Transakgcji, nie jest warunkiem waznosci lub skutecznosci Transakgji.

Rozdziat IV
Oprocentowanie Kwoty Depozytu

§25
Od wptaconej Kwoty Depozytu obliczane sg odsetki wedtug oprocentowania
statego.
Odsetki obliczane sg w stosunku rocznym za okres od Dnia Rozpoczecia (tacznie
z tym dniem) do Dnia Rozliczenia (bez tego dnia). Do obliczania odsetek przyjmuje
sig, ze rok liczy 365 dni.
Odsetki obliczane sg i wyptacane w Walucie Depozytu.
Wyptata odsetek nastepuje w Dniu Rozliczenia.

§26
Wysokosé oprocentowania Kwoty Depozytu uwzglednia naliczanie dla Klienta
dodatkowych odsetek (w porownaniu z oferowanym przez Bank oprocentow-
aniem zwyklych lokat terminowych) za prawo Banku do przewalutowania Kwoty
Depozytu.

Rozdziat V
Rozliczenie Transakcji

§ 27
Rozliczenie Transakcji polega na:
zwrocie przez Bank Kwoty Depozytu albo przeliczeniu przez Bank Kwoty
Depozytu na rownowartos¢ w Walucie Alternatywnej wedtug Kursu Rozliczenia
i wyptaceniu Klientowi tak obliczonej kwoty, oraz wyptacie odsetek.
Bank moze wyptaci¢ Klientowi rownowarto$¢ kwoty Depozytu w Walucie
Alternatywnej w nastgpujacych przypadkach:
— gdy Walutg Depozytu jest PLN, a Kurs Referencyjny jest nizszy od Kursu

Rozliczenia,
- gdy Walutg Depozytu jest USD lub EUR, a Kurs Referencyjny jest wyzszy od
Kursu Rozliczenia.

§ 28
Klient nie moze podja¢ Kwoty Depozytu przed Dniem Rozliczenia.

Rozdziat VI
Porady inwestycyjne o charakterze ogéinym

§29
Bank moze udziela¢ Klientom porad inwestycyjnych o charakterze ogol-
nym (,Porady Ogdlne”) dotyczacych inwestowania w instrumenty finansowe,
w szczegolnosci dotyczacych ogdinej struktury portfela inwestycyjnego Klienta,
wynikow (w tym historycznych) inwestowania w instrumenty finansowe, poréwna-
nia instrumentow finansowych, porownania ustug $wiadczonych przez Bank, infor-
mowania o cechach produktéw finansowych w szczegolnosci o ryzyku i optatach
oraz o podmiotach trzecich, ktorych produkty sg w ofercie Banku, przekazywania
Klientom raportéw, analiz lub innego rodzaju informacji przygotowanych przez
Bank lub inne podmioty Grupy Nordea.
Porady Ogolne udzielane sg jedynie na rzecz Klientow, ktdrzy podpisali Umowe
Ramowa.
Porady Ogolne moga by¢ udzielane w formie pisemnej lub w formie ustnej
telefonicznie - w sposéb przewidziany dla zawierania Transakgji.
Porady Ogolne moga by¢ udzielane jedynie przez upowaznionych pracownikdéw
Banku wskazanych w Zatagczniku Nr 1 do Umowy Ramowe;j.
Bank nie ponosi odpowiedzialnosci za decyzje inwestycyjne oraz wyniki inwesty-
cji, jakie osiagnat Klient w wyniku Porady Ogolnej. Porada inwestycyjna o charak-
terze ogdlnym nie stanowi czynnosci, o ktorych mowa w art. 69 ust. 2 pkt. 5 oraz
ust. 4 pkt. 6 Ustawy o obrocie.
Bank na podstawie Umowy Ramowej nie $wiadczy na rzecz Klienta ustugi doradz-
twa inwestycyjnego w rozumieniu art. 69 ust. 2 pkt. 5 ustawy o obrocie instrumen-
tami finansowymi z dnia 29 lipca 2005 r. (Dz.U. z 2005 r. Nr 183 poz. 1538, ze
zmianami) ,Ustawa o obrocie”.
Swiadczenie ustugi doradztwa inwestycyjnego przez Bank na rzecz Klienta moze
by¢ prowadzone na podstawie odrebnej umowy o doradztwo inwestycyjne w ro-
zumieniu art. 76 Ustawy o obrocie, zawartej pomiedzy Bankiem a Klientem na
pi$mie pod rygorem niewaznos$ci.
Bank nie ponosi odpowiedzialnosci za decyzje inwestycyjne Klienta. Jakiekolwiek
udzielone przez Bank informacje lub wyjasnienia (w tym pisemne, elektroniczne
lub ustne) dotyczace Transakgji nie stanowig rekomendacji do zawarcia lub pow-
strzymania sig¢ od zawarcia Transakgji.

Rozdziat VII
Odpowiedzialno$¢ Banku

§ 30
W zwigzku z niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem przez Bank jego
zobowigzan wynikajagcych z Umowy Ramowej, zawartych na jej podstawie
Transakcji Bank moze ponosi¢ wobec Klienta odpowiedzialno$¢ jedynie za
rzeczywistg szkode poniesiong przez Klienta. Bank nie ponosi odpowiedzialnosci
za utracone korzy$ci.
Bank nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody poniesione
przez Klienta wskutek niemoznosci skontaktowania si¢ Klienta z Bankiem tele-
fonicznie, za posrednictwem faksu lub droga elektroniczng wskutek zajgtosci lub
awarii linii telekomunikacyjnych lub teleinformatycznych.
W granicach okreslonych w niniejszym paragrafie, Bank nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody powstate w wyniku okolicznosci niezaleznych od
Banku, w szczegolnosci takich jak:
wadliwe dziatanie systemow zasilania, systemow telefonicznych lub teleinformaty-
cznych, nalezacych do zewnetrznych dostawcow lub operatorow,
nastepstwa decyzji organdw publicznych,
nastgpstwa dziatania sily wyzszej, rozumianej w szczegdlnosci jako katastrofa,
wojna, atak terrorystyczny, strajk, rozruchy,
niezawiniong przez Bank awarig jakiegokolwiek systemu komputerowego lub
urzadzenia, ktérego dziatanie jest niezbedne do wykonania przez Bank jego
obowigzkow.

Rozdziat VIII
Reklamacje

§ 31
W razie stwierdzenia nieprawidtowosci Klient jest uprawniony do ztozenia rek-
lamacji w oddziale Banku lub za posrednictwem telefonu w sposob przewidziany
dla zawierania Transakgji, w terminie 14 dni od daty, w ktdrej uzyskat lub mogt
uzyska¢ informacje o zaistnieniu nieprawidtowosci.
Na zadanie Banku zgtoszenie reklamacji powinno by¢ dokonane z zachowaniem
formy pisemnej, pod rygorem odmowy przyjecia takiej reklamaciji.
W reklamacji nalezy podac wszelkie informacije, jakie moga by¢ pomocne przy jej
rozpatrzeniu, jak réwniez dotaczyé kopie dokumentow zwigzanych z reklamowang
czynnoscia, wskazujgace zasadnosé reklamacii.
Na zadanie Banku Klient zobowigzany jest do podania dodatkowych informacji



lub przedstawienia dodatkowych dokumentow, jesli w ocenie Banku takie infor-
macje lub dokumenty sg niezbedne do rozpatrzenia reklamacji.

Bank rozpatruje reklamacje w terminie 30 dni, z zastrzezeniem, ze w przypad-
kach uzasadnionych stopniem skomplikowania reklamaciji termin ten moze ulec
wydtuzeniu, o czym Bank jest zobowigzany poinformowaé pisemnie Klienta,
podajac jednoczesnie termin rozpatrzenia reklamacji. Do terminow tych nie
wlicza sie okresu oczekiwania przez Bank na dokumenty lub informacje od Klien-
ta lub podmiotéw trzecich w przypadku, gdy takie dokumenty lub informacje sg
w ocenie Banku niezbedne do rozpatrzenia reklamacji.

Rozdziat IX
Postanowienia koncowe

§32
Korespondencja w sprawach wynikajacych lub zwigzanych z Umowg Ramowg
bedzie wysytana za posrednictwem faksu, listownie, lub za po$rednictwem poczty
elektronicznej w przypadku gdy Klient wyrazi zgode na takg forme komunikacji
oraz wskaze swdj adres poczty elektroniczne;.
Korespondencja otrzymana w dniu innym niz dzien roboczy albo po godzinie
15.00 w Dniu Roboczym, bedzie uwazana za dorgczong nastgpnego dnia
roboczego.
Doreczenie korespondencji bgdzie uwazane za skuteczne:
— jezeli zostata wystana faksem - z chwilg otrzymania przez strone wysytajaca
potwierdzenia prawidiowego nadania faksu,
— jezeli zostata wystana listem poleconym lub pocztg kurierskg — z chwilg
doreczenia lub podjgcia proby doreczenia. Za dowod proby doreczenia uwazaé
si¢ bedzie pisemng informacje poczty lub firmy kurierskiej o uptywie terminu do
podjgcia przesytki poleconej lub o niemozliwosci dorgczenia przesytki kurierskiej,
— jezeli zostata wystana w postaci elektronicznej- z chwila wprowadzenia do
srodka komunikacji elektronicznej w taki sposob, ze Klient mogt zapoznac sie
z jego trescia.

§33
Bank moze dokona¢ zmiany Regulaminu.
Bank zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian do Regulaminu lub
wprowadzenia nowego Regulaminu w nastgpujacych przypadkach:
- zmiany regulacji prawnych;
— zmian w systemie informatycznym;
— zmian organizacyjnych;
— zmiany zakresu dziatalnosci;
— zmiany w zasadach i zakresie $wiadczonych przez Bank ustug zwiazanych
z Umowa.
Zmienione postanowienia Regulaminu wigzg Klienta, jezeli dorgczono Klientowi
informacje o tre$ci wprowadzanych zmian, a Klient nie wypowiedziat Umowy
Ramowej w najblizszym terminie wypowiedzenia.
Oswiadczenie Klienta, ze nie przyjmuje zmienionych postanowien Regulaminu
bedzie roéwnoznaczne z wypowiedzeniem Umowy Ramowej przez Klienta
z zachowaniem przewidzianego Umowg Ramowga terminu wypowiedzenia.
Informacje o zmianach Regulaminu wraz z podaniem daty wprowadzenia tych
zmian w zycie, podawana bedzie do wiadomosci na stronie internetowej Banku
oraz zostanie doreczona Klientowi.
Doreczenie Klientowi informacji o zmienionym Regulaminie nastepuije:
— w przypadku Klienta, ktéry wyrazit zgode na przekazywanie i dorgczanie infor-
macji oraz Regulaminu i jego zmian za posrednictwem elektronicznych kanatow
komunikacji oraz wskazat adres poczty elektronicznej, na wskazany przez Klienta
adres poczty elektronicznej,
— w pozostalych przypadkach — droga pocztows, listem zwyklym na adres do
korespondencji sprawach zwigzanych z Umowg Ramowa,.

§34
Klient moze kontaktowa¢ sig z Bankiem w jezyku polskim.
Wszelkie dokumenty zwigzane z Umowg Ramowsa i zawieranymi Transakcjami
oraz informacje z tym zwiazane bedg przekazywane w jezyku polskim.



NORDEA BANK POLSKA S.A.

UL. KIELECKA 2
81-303 GDYNIA

Zatacznik Nr 1
do ,Regulaminu transakcji depozytéw dwuwalutowych”

NAZWA KLIENTA:

NAZWA KLIENTA (petna)

ID KLIENTA: 000000
NUMER FAXU: 000 000-00-00

Data zawarcia Umowy Ramowej: rrr-mm-dd

POTWIERDZENIE ZAWARCIA
TRANSAKCJI DEPOZYTU DWUWALUTOWEGO

Numer referencyjny transakcji
depozytu dwuwalutowego:

Data zawarcia:

Kwota i Waluta Depozytu:
Waluta Alternatywna:
Waluta Bazowa:

Waluta Niebazowa:

Dzien Rozpoczecia:
Dzien Fixingu:

Dzien Rozliczenia:
Oprocentowanie state:

Kurs Rozliczenia:

Rodzaj Kursu Referencyjnego:

MM/00000/00000
rrrr-mm-dd

00.000.000,00 Wali
Wal2
Wal1
Wal2

rerr-mm-dd
rerr-mm-dd
rerr-mm-dd

00,00 w stosunku rocznym

0,000
Np. Fixing NBP Etc.

Za Klienta

POTWIERDZENIE GENEROWANE AUTOMATYCZNIE | NIE WYMAGA PODPISOW ZE STRONY BANKU
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Nordea Bank Polska S.A.

www.nordea.pl

infolinia: 0801 667 332 (0801 NORDEA)
e-mail: poczta@nordea.com




